L-ENIGMA TAL-PREZENZA F'MALTA TA’
STRUMENT MUZIKALI BL-ISEM TA’

“LIRA”

ETTORE CASTAGNA

Osservazzjonijiet fuq ricerka li saret minn Ruben Zahra
Migjuba ghall-Malti mit-Taljan minn Guzi Gatt

Kontra dak li jigri s-soltu, it-taghrif fuq il-prezenza tal-istrument bl-isem ta’ “lira” fMalta gie jfittixnu hu; gie
jhabbatli I-bieb tad-dar. Kien bis-sahha u l-hila ta’ Ruben Zahra, kompozitur u ricerkatur Malti, li sibt ruhi
mdahhal favventura ta’ ricerka storika u etnografika li, nghid ghalija, sibtha mimlija faxxinu u enigmi.
Ruben, li kien ilu Zmien ifittex u jirricerka fug dan is-suggett, kien wasal ghall-konkluzjoni li fMalta xi darba
kien jezisti strument bil-kordi u i jindaqq bil-qaws, jew bl-ark li, minkejja I-pozizzjoni geografika ta’ Malta,
kien gej minn familja differenti minn dik li pproduciet l-istrument famuz ta’ nisel Gharbi msejjah “Rabbab”.
Tant hu hekk li d-dokumenti li Ruben sab f’"Malta kienu jippuntaw lejn l-istrument imsejjah “lira”.

L-istrument b'dan Il-isem kien
imsejjah fdawn id-dokumenti. Imma
iktar milli l-isem fih innifsu, li kien

importanti I-aktar kien ix-xebh fit-
tipologija li jidher li kien hemm mal-
istrumenti kklassifikati mill-muzikologi
bhala “lira”. Din il-konvinzjoni ta’
Ruben wasslitu biex ifittex li jiltaga’
ma min diga’ kien ghamel ricerka
simili, f'pajjiz mhux ‘il boghod, fpost

fejn wiehed seta’ jerga’ jara
b’ghajnejh  il-lra - fil-Kalabria.
Hawnhekk inbdiet  mixja ta’

esperjenzi u riflessjonijiet, fi trig i
nittamaw li twassal biex isehh il-
gawmien mill-gdid tal-istrument, u tigi
Céarata l-istorja tal-lira fMalta. Din I-
avventura zghira fl-etnografija storika
bdiet b’dan il-mod: F'Jannar tal-2013,
wara korrispondenza twila, skambju

ta’ materjal viziv u awdjo, u
diskussjonijiet imgangla wic¢'imb
wic¢ ma Ruben, jien hasseit,

minghajr gatt ma kont ghadni rfist |-
art fMalta, li stajt nasal ghal xi
ipotezijiet fug l-istorja tal-lira fMalta
kif se nfisser fdin il-kitba li gejja.

NOTA QASIRA FUQ IL-LIRA FIL-
PAJJIZI TAL-MEDITERRAN

Kien diga maghruf li fil-perjodu
Klassiku, I-istrumenti tal-korda i
jindaqqu bl-ark ma kinux maghrufa
fil-pajjizi tal-Mediterran u fl-Ewropa
tal-Punent. Kien maghruf ukoll li

strumenti mill-familja tal-lira, i hi
strument tal-korda li jindaqq bil-qaws,
dahiu fl-Ewropa fil-Medju Evu. lllum
hafna minn dawn kistrumenti ntilfu
ghal kollox, filwagt li ohrajn hallew
warajhom xi trac¢éi, tant li llum saru
suggett ta' studju u ricerka fil-
muzikologija storika. ll-lira nfisha ma
taqax taht dawn iz-zewg kategoriji,
ghax hi strument Ii wasal sa ghandna
sal-lum, hafna drabi fil-kultura orali
tan-naha tisfel u ta’ dik ¢entrali tal-
Mediterran tal-Lvant. L-istorja ta’ dan
l-istrument turi Ii l-istruttura generali
tieghu baqghet bejn wiehed u iehor
ma mbiddlitx matul is-sekli. Mill-
ewwel raprezentazzjonijiet tieghu sal-
tum tidher certa kontinwita, mhux biss
fl-ghamla generali tieghu, imma wkoll
fil-partijiet ii jiffurmawh. L-istrument
ikollu:

*  Tliet kordi;

*

lkun minghajr Tastiera u minghajr
Ghadma (din bl-Ingliz tissejjah nut, u
bit-Taljan capotasto);
*  lkollu I-Krikkijiet (bl-Ingliz funing
pegs) imdahhlin minn wara, kartabun
mal-Pala (headstock);

* lkollu Skarnell (bl-Ingliz bridge) u
Pilastru (hafna drabi msejjah anima —
injama wieqfa, mdahhla fuq in-naha
ta’ gewwa tal-istrument, maghfusa
bejn id-dahar u lwiéc, taht wahda
mis-saqajn tal-iskarnell;
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*  L-irfis isir billi timbotta l-korda bil-
wicé tad-difer, bl-istrument jinzamm
wieqgaf, iserrah fuq I-irkoppa, jew
maghfus bejn I-irkubbtejn

*

L-istrument ikun maghmul minn
injama wahda, mhaffra u minguxa,
b'wicé tal-injam inkullat maghha;

*  Maghmul, fil-bié¢a I-kbira tal-kazi,
ghamla ta’ langasa (pear-shaped),

* U fil-bicéa I-kbira tal-kazi ikkurdat
fuq is-sistema 4-1-5.

H-lira tinstab fpajjizi xi ftit mbeghdin
minn xulxin — mid-Dalmazja tlsfel
ghal Lokride fil-Kalabria, u mit-Tradja
fil-Gredja ta’ Fuq sal-muzika klassika
i nfluwenzat ir-ritwali tas-Sufi fit-
Turkija.

Nistghu nibdew billi nghidu Ii klira,
bil-karatteristici i semmejna aktar ‘il
fuq, ghadha teZisti fil-kultura popolari
tal-Kalabria (lira), tal-Kroazja (lirica),
tar-Rumania (tibulka), tal-Macedonja
(lira), tat-Tracja (lira), tan-naha ta’ fuq
tal-Grec¢ja (lira), ta’ Kreta l-antika
(lira) u tal-gzira ta’ Karpatos ta’ dari
{lira). li-lira tista’ tghid i mietet ghal
kollox fil-gzira ta’ Samotraki (fira) u
gieghda fgaghda dubjuza fil-gzejjer
Griegi ta’ Kasos, Kalki, Rodi,
Santorini, Lemno, e¢¢. Wiehed irid
joghid ukoll li I-lira ghadha prezenti fil-
muzika klassika Torka (kemence
rumi — isem li jfisser “vjolin tal-
Bizantini”), u ghadha tintuza minn xi



nies tal-Anatolja spedjalment dawk
imsejha Joruk (yoruk kemence). Fil-
Bulgarija, I-istrument tbiddel hafna
minn kif kien, u hekk gara wkoll fi
Kreta u fil-gzira ta’ Karpatos,
specjalment fis-seklu Ghoxrin. -
Bulgari Ziedu n-numru tal-kordi,
imma hallew listruttura tal-istrument
fl-ghamla I-qadima, kif fissirniha aktar
il fug. Imma n-nies ta’ Kreta, u
warahom dawk tal-gzira ta' Karpatos,
gibdu i-lira eqreb lejn dak l-istrument
li ahna nafuh bhala “vjolin”, billi zidulu
Ghadma (nut jew capotasto), Zidulu
Tastiera, u ghamiulu kordi tal-vjolin
biex il-lira tindaqq ahjar u tkun tista’
tikkompeti, b’xi mod, ma’ dan l-istess
vjolin. L-isem “lira” mhux dejjem hu
applikat ghall-istess strument
kullimkien. Anzi, sa minn Zminijiet
klassi¢i, dan l-isem inghata u ntuza
feirkustanzi u applikazzjonijiet
differenti. Bizzejjed wiehed isemmi li
r-Rumani bil-lira kienu jithmu dak |-
istrumenti bil-kordi imma li jindaqq
bis-swaba’, qisu arpa zghira. L-
istampa, xi ftit allegorika u sardonika,
ta’ Neruni jdoqq il-lira waqt i Ruma
qed tagbad, jatha kulhadd. Ghall-
finijiet ta’ dan l-artiklu se na¢cettaw it-
tifsira tal-kelma lira kif mifhuma
fpostijiet u pajjizi partiklori — ghax I-
istrument li se nitkellmu fuqu, b'dak I-
isem hu maghruf fdawk if-pajjizi u |-
lokalitajiet li fihom ghadu jezisti.
Meta tqis ix-xebh kbir li hemm, fil-
ghamiu u fl-istruttura, bejn |-
istrumenti kollha li huma maghrufa
bhala lira, fpajjizi differenti, ghandu
johrog ¢ar li hemm rabta bejniethom
ilkoll. Jekk l-isem lira napplikawh ghal
strumenti b’karatteristici  differenti
nistghu nitfixkluh ma’ strumenti ohra
li wkoll jindagqu bil-qgaws. L-aqwa
ezempju hu tal-lira li dari kienet
fidejn il-Griegi ta’ Pontus — illum parti
mit-Turkjia (u l-kemece Tork, li hu
mnissel minnha) — u I-lira l-ohra tal-
Kappadogja. Dawn l-istrumenti
jixbhu ferm iktar fill-vjolin, ghandhom
struttura differenti u ferm ingas
arkajka minn ta' l-istrumenti li ged
nitkellmu fughom fdin il-kitba.

Imma hemm iktar minn hekk. Jien
inhoss i I-lira li ged nitkellmu fugha
ghandha tissejjah “lira Bizantina”
minhabba dawk li ghalija jidhru bhala
ragunijiet storici evidenti. Jekk
niechdu mappa tal-lmperu Bizantin
tas-Sekiu X w.K u nimponu fugha

mappa ta' fejn, fil-Mediterran,
ghadhom jezZistu strumenti tat-tip ki
ged nitkellmu fughom, insibu li I-lira,
bil-karatteristi¢i li ddiskutejna aktar ‘il
fuq, tezisti biss fil-konfini tal-lmperu
Bizantin tal-Lvant. Mhemm l|-ebda
strument bhalu fid-dinja Gharbija (L-
Asia Minuri — thalli barra I-Anatolja —
u I-Afrika ta’ Fuq kollha). M'hemm I-
ebda strument bhalu fl-Ewropa tal-
Punent (tnehhi I-Kalabria, li flimkien
mal-Puglia kienet thema Bizantina u
fis-sustanza “mhix parti mill-Ewropa
tal-Punent”.

Dan ilfatt, li hu ta' natura
etnografika, donnu  jinhass i
jikkuntrasta xi ftit ma’ fatt iehor li
johrog mill-ikinografija:  ftit li xejn
ghandna “stampi” tpengijiet,
inc¢izjonijiet, eéé. - li jaghtu prova tal-
prezenza ta’ dan lkstrument fdik ir-
roqgha tad-dinja li kienet “Bizantina”.
Mhux hekk biss, imma mis-Seklu Xl
il quddiem, ir-rapprezentazzjonijiet
ikonografi¢i i jixhdu l-prezenza ta’
dan l-istrument fl-Ewropa tal-Punent
jizdiedu sew. Tghid jista’ jkun li I-Lira
kienet prezenti fid-dinja tal-Punent
qabel ma kienet prezenti fid-dinja
Griega tal-Lvant? Jew forsi [-Ewropa
kellha xi rwol fit-tixrid ta’ dan I-
istrument? Fatt li diga kien maghruf
hu li fost l-aqwa intermedjaturi biex il-
kultura Asjatika, (kultura li fiha |-
prezenza ta' strumenti tal-korda i
jindagqu bl-ark tmur lura sekii shah),
titaga’ mal-kultura Ewropea, kienu
is-Slavi min-naha tat-Tramuntana, u
I-Gharab min-naha tan-Nofsinhar. I
prezenza tal-Lira fid-dinja Bizantina
x'aktarx turi influwenza mid-dinja
Slava. Wiehed jista’ jara s-sejbiet
arkeologi¢i fNovgorod, sejbiet i
juruna strumenti mill-familja tal-lira li
jmorru lura sas-Seklu XIV, minn din
il-prespettiva. L-istess jghodd ghal
sejbiet ohra fil-Polonja u qrib ix-
xmara Danubju. Fil-wagt li dak I-
istrument maghruf bhala r-“Rabab”,
bil-varjanti kollha tieghu (hafna drabi
b'’korda wahda, x'aktarx maghmula
mix-xaghar ta’ denb iz-Zziemel,
b'qasgha (bl-Ingliz soundbox) «xi
kultant maghmula minn xi haga
vegetali bhal xi gargha, imma spiss
maghmula mill-injam miksija bil-gild),
u b'dak l-ark tipiku u [i jingharaf
malajr, ta' nisel Gharbi, ssibu mifrux
mill-Balkani sal-Afrika s-Sewda ta’
taht is-Sahara (hudu bhala ezempju
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dak l-istrument imsejjah gusla i
ssibu fil-Balkani, u l-masinko li ssibu
fl-Etjopja, biex insemmu tnejn fost
hafna varjanti), il-lira, mill-banda |-
ohra ssibha mifruxa biss fdawk |-
artijiet li darba kienu jaghmiu parti
mid-dinja Bizantina. Insibiha fil-parti
l-kbira ta’ dan it-territorju mill-Lvant
ghall-Punent. Wiehed jista’ bir-ragun
kollu jipprezenta |-ipotezi i |-
interazzjoni  kulturali, ekonomika,
religjuza, u politika bejn Himperu
Bizantin u n-nies ta’' nisel Slav
irrizultat fdik li tista’ tissejjah bhala I-
interpretazzjoni Slava ta’ kif ghandu
jkun strument bil-korda li jindaqq bl-
ark. Permezz tal-Gharab u tas-Siavi,
-Ewropa Medjevali saret taf bi
strumenti tal-korda li jindagqu bl-ark,
u saret taf bihom b'mod i llum forsi
jisejjah “etniku”, jigifieri permezz tal-
kultura tan-nies komuni. L-Ewropa
assimilat dawn [-istrumenti imma
biddlithom fghamliet differenti. illum
dawn l-istrumenti tista’ tghid li rebhu
d-dinja ghax jinkludu mhux biss ir-
Rebekk (u l-isem Rebekk, Rebab,
Rabbab, Rabbaba, jixhdu |
influwenza Gharbija) imma anke |-
violin “paganinjan”. Imma bilfors [i
din kienet mixja li damet grib l-elf
sena.

Fehma xjentifika-etnografika pjuttost
ricenti tikkunsidra I-Lira bhala
strument “Grieg”, jew li gej minn nies
ta’ kultura Griega. Jien inhoss li |-
argument jista' jitwessa’ iktar.
Minghajr ma wiehed inaqgas I-
importanza tal-element “Grieg” (li
kien ilmutur ewlieni tad-dinja
Bizantina) wiehed ma jistax ma
jghidx li kif jigri fl-imperi kollha, |-
Imperu Bizantin kien ukoll imsawwar
minn dik i llum tissejjah “diversita
kulturali”. Din timplika tahlit bejn
diversi kulturi, u ma tohodhiex bi
kbira li strument li jista’ jitgies li hu
Grieg, jista’ jkun ukoll Kroat, Bulgaru,
Rumen, Tork, u Kalabriz, jew Taljan.
ll-Kalabria hi ezempju tajjeb ta’ dan li
geghdin nghidu, ghax hi art ta’ tahlit
u skontri bejn d-dinja Griega u dik
Latina. ll-Lira kienet intilfet mill-
memorja kollettiva ta’ dawk i
komunitajiet tal-Kalabria li kienu ta’
nisel Grieg (illum il-lira regghet saret
maghrufa, imma biss ghax iddahhlet
mill-gdid bhala ri-introduzzjoni ta’
“tradizzjoni qadima”). Fl-istess hin,
imma, il-Lira kienet  baqghet



maghrufa fpostijiet fil-Kalabria bhal
fLokride, post fejn l-element Grieg
kien ilu ii gheb sekli shah. I[l-lira
kienet ghadha tghix mal-lirika Latina,
u kien hemm tra¢éi taghha sa mill-
Medju Evu. Qeghdin  nghixu
fMediterran fejn l-istorja li tinkiteb
aktar hsiebha fdak li jifridna minn
xulxin; imma HKira Bizantina hi hjiel
tal-gheruq fondi li jhaddnuna flimkien.

IL-LIRA FPMALTA

Kellu jkun l-istudjuz u filologu Malti
Gian Piet Agius De Soldanis (1712~
1770) biex jaghtina |-eqdem
referenza u prova tal-prezenza tal-
Lira fMalta. It-taghrif li taghna De
Soldanis hu ta' d¢ertu importanza.
Fid-dizzjunarju tieghu li jmur lura
ghas-sekiu sbatax’, de Soldanis jghid
hekk fuq il-Lira:

Lira v.m. Lira, cithara, strumenio
musicale I. Lyra ae. Istrumento
da’ Greci introdotto in Malta al
principio di questo secolo 1700.
oggi molfo frequentato da giovani

maltesi e gozitani nella
Campagna.
Hawnhekk ghandna xi ftit tal-

konfuzjoni, li wiehed “jista’ forsi
jifhimha meta jiftakak]-formazzjoni
kulturali tal-awtur. De Soldanis
isejjan lili-lira “cithera”, li hu l-isem ta’
dak l-istrument Grieg u Ruman illum
maghruf bhala “Cetra”. Imma kull
dubju li wiehed jista’ jkoliu fuq liema
strument kellu frasu De Soldanis
jghib fix-xejn meta wiehed jaqra I-
kumplament tat-test. li-kitba tghid |i I-
lira dahhluha fMalta I-Griegi fi zmien
li kien grib hafna tal-awtur — il-bidu
tas-sekiu 1700, meta de Soldanis
kien ged jikteb lejn nofs dak l-istess
seklu. M'hemm |-ebda dettal tekniku,
imma hemm  hjilijiet  kulturali
importanti. ll-lira hi strument Grieg, u
dahlet fMalta fil-bidu tas-sekiu 1700.
Kienet familjari, ghax kienet taghmel
parti mill-kultura muzikali ta’ pajjiz
vicin, imma flistess hin kienet

' G.P.F. Agius De Soldanis, Damma tal
Kliem Kartaginis mscerred fel fom tal
Mailtin u Ghaucin, c. 1759, (Librerija
Nazzjonali, II-Belt Valletta —Ms. 143(i),
£.329v)

barranija. De Soldanis ged jghid i I-
lira kienet Griega, u allura mhux
Maltija, allavolja mbaghad jghid i
kienet maghrufa u mifruxa hafna
anke man-nies tal-irhula Maltin u
Ghawdxin. Hu interessanti I-fatt li De
Soldanis jaghti Z-Zmien pjuttost
prec¢iz ta’ meta I-lira dahlet fMalta.
Fl-istess hin ma ta ebda taghrif iehor
storiku jew ta' natura popolari. Jekk
iz-zmien li fih dahlet il-lira fMalta ma
kienx imur lura sal-qedem, allura dan
ifisser li qed nitkelimu fuq illira
“Griega” li ghandna xhieda ohra tal-
prezenza taghha fMalta li tmur lura
appuntu ghas-sekilu XVilIl. Dan hu
fatt relevanti, specjalment meta
wiehed jiftakar li biex issib xi haga
miktuba fugq il-lira fil-Kalabria, Ii mhix
dagstant ‘il boghod, trid tistenna sal-
ewwel snin tas-seklu ghoxrin. L-
istrument FMalta kien allura maghruf
sew, u mifrux hafna, biex halla t-
tracci tieghu anke fl-ikonografija. U
jekk ninnutaw sew, il-kitba ta’ De
Soldanis mhijiex l-unika wahda |i
ssemmi strument antik Malti b'rabta
mad-dinja Griega. Meta kiteb fuq iz-
Zaqq, Roberto Leydi osserva li:

Per quanto si conosce Ia
zampogna attualmente ancora in
uso a Malta é molto simile alla
tsabuna dell-Egeo tanta da
giustificare anche lipotesi di una
importazzione  altraverso Ia
consistente colonia greca.’

Anke  Anthony Baines kien
ikklassifika z-zaqq Maltija bhala
“Griega” u kiteb Ii:

An interesting offshoot of this
Aegean group of bagpipes exists,
or existed in Malta.’

Ghalkemm Baines iddikjara z-zaqq
Maltija bhala offshoot, jew “fergha”
tal-familja tac-cirimelli i jezistu fil-
gzejjer Griegi, ta’ min wiehed jghid li
x-xebh taz-zaqq Maltija ma’ dawn i¢-
éirimelli hu kwazi totali. Ix-xebh

2 Leydi R., La Zampogna in Europa, Xlil
Autunno Musical, Cesare Nani Editore,
Como, 1979, pag. 176

®Baines A., Bagpipes, editjat minn T.K.
Penniman, PittRivers Museum, |-
Universita ta’ Oxford, B.M. Blackwood,
1979, pag 46.
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tinduna bih mal-ewwel daqqa t'ghajn.
Li kellu l-qarrej jikkonsulta l-immagini
taz-Tsabuona li hemm fil-ktieb
mahruf Ellenika Laika Musika
Organa4 ma jistax ma jindunax bix-
xebh li hemm. Jigifieri m’hemmx
ghalfejn inkunu ahna biex wiehed
jikkonvinéi ruhu mill-kuntatti bejn
Malta, il-Gre¢ja, u I-bahar Egew,
kuntatti li bilfors li ma kinux zghar.
Mhemmx dubju li aktar ricerka
storika tista’ taghti prova ta’ dawn il-
kuntatti li kienu x’aktarx spissi. Anke
jekk biss wiehed iqis il-pozizzjoni
geografika ta’ Malta, u dik ta’ Kreta u
tal-gzejjer Griegi tal-Egew, li bhal
Malta, ghal sekli shah servew ta’ sur
kontra l-qawwa, l-ewwel tal-Gharab,
imbaghad tat-Torok, ma jkunx hemm
bzonn ta’ hafna provi ohra. ll-fatt |,
dejjem skont De Soldanis, illira
dahhluha Malta 1-Griegi fil-bidu tas-
Seklu Tmintax, forsi jista’ jigi spjegat
minn mewga ta’ imigrazzjoni, jew
forsi anke iktar minn wahda, ta’
refugjati li harbu mill-kontrol dejjem
jizdied tat-Torok fuq il-gzejjer Griegi,
u fug Kreta sa mit-tieni nofs tas-
Seklu Sbatax. ll-Venezjani tilfu l-belt
ta’ Kandja fl-1669, u fug medda ta’
tietin sena, it-Torok hakmu l-gZira ta’
Kreta kollha kemm hi, u wetiqu
violenza u hruxiiet kontra I
popolazzjoni ¢ivili. M’hemmx dubju li
De Soldanis waqa’ fis-soltu nasba i
studjuz tas-Seklu Tmintax difficli biex
isib kif johrog minnha. In-nies |i
tkellem maghhom x'aktarx
semmewlu strument li kien maghruf li
dahal Malta minn barra. Mela allura,
dejjem skont De Soldanis, bilfors li
ma kienx ilu hafna li dahal. imma |-
bniedem jibga' jiftakar anke dak li
jkun qgal in-nannu, jigifieri tliet
generazzjonijiet qabel. Issa tliet
generazzjonijiet, jekk taghti hamsin
sena ghal kull generazzjoni ta’ dak
iz-zmien, jistghu iwassluk sa nofs is-
Seklu Sbatax, u mhux sal-bidu tas-
seklu Tmintax.

Imma allura meta verament waslet il-
lira fMalta? Fi Zzmien hafa
boghod, forsi anke fil-Medju Ewvu
tardiv? Jew forsi ghandu ragun De
Soldanis u I-Lira dahlet Malta fi
Zzmien aktar recenti mar-refugjati

4 Anoyanakis F., Ellenika laika musica
organa, lI-Bank Nazzjonali Grieg, Ateni,
1979



Griegi li kienu ged jaharbu lejn il-
Punent? ll-mistogsija  ghalissa
jkollha tibga’ mhix imwiegba, u d-
data li tissemma fil-kitba ta’ De
Soldanis jkollha tibga' bilfors iktar
ipotesi milli certezza. Imma ghandu
dritt wiehed isaqsi: kif jista’ jkun i
Malta akkwistat strument Dbil-kordi
dagstant primittiv, fi Zmien meta sa
mis-seklu XV fl-Ewropa diga kien
hemm sinjali ¢ari li l-istrumenti bil-
korda li jindagqu bl-ark kienu ged
jizviluppaw u jersqu dejjem aktar

vigin ilvjolin i nafu Hum? Hi
mistogsija i tghodd ukoll ghall-
Kalabria, u wiehed jista' biss

iwegibha meta t-taghrif li ghandna
tal-lira fid-dinja Bizantina ma jibgax
dagshekk fiit u frammentat, u jsir
izjed konkret. lz-zmien li ghandna
bzonn izjed taghrif fuqu hu dak tal-
Medju Evu tardiv, |i mbaghad
iwassalna ghaz-zmien meta |
istrumenti li jindaqqu bl-ark fl-ahhar
waslu wkoll fl-Ewropa.

FI-1791 Francois E. De Guignard, il-
Konti Saint Priest, kiteb li I-Maltin, fi-
ghana jew il-kant taghhom, kellhom
id-drawwa li jakkumpanjaw lilhom
infushom fuq “spedi ta’ vjolin”.5 Hu
kumment xi ftit vag, imma diga jixhed
fi listrument uzat hu bil-kordi u i
jindaqq bl-ark, imma fl-istess hin
“mhuwiex vjolin”. Dagshekk iehor hi
vaga kitba ohra ta’ Agius De
Soldanis meta kiteb fug it-tieg
tradizzjonali Malti u I-muzika li kienet
takkumpanjah:

“..d suonatori saranno pur
beduini, qualcuno con uno
scordato violino o con qualche lira
o chitarra...””

Hawnhekk ghandna I-fehma ta' xi
hadd “kolt” i immankabilment
jikkonsidra bhala “skurdat” kull
ripertorju muzikali li ma jirrispettax ir-
regoli tal-muzika Ewropea.

® Francois E. De Guignard, Malta par un
voyageur francais, Malta, 1791, p. 64.

® Degli abiti, costume, sponsali,
matrimoni e funerali degli antichi maltese,
National Library, Valletta-Ms 142(v),
ikkwotat minn G. Cassar Pullicino fi Studi
di Tradizioni Popolari Maltesi, Malta,
1989.

Folksing and merrymaking on
Imnarja Day, mill-ktieb ta’ John

Montalto, The Nobles of Malta,
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Nghaddu issa biex niddiskutu kif
kienet Ilghamla u xkienu |-
karatteristici tal-Lira Maltija. H-tracci
m’humiex hafna u huma kollha
ikonografici — pittura u incizjonijiet -
ghax, s’issa, I-ebda kampjun ta’ dan
Hstrument ghadu ma nstab. L-
ikonografija storika, kif diga hu
maghruf, spiss tkun vaga u mhux
dejjem tista’ toqghod fuq dak |i jkun
penga l-artist. Imma tajieb jew hazin,
xi indikazzjonijiet ghandna u forsi
minnhom nistghu naslu ghal xi
ghamia ta’ konkiuzjoni.

L-istrument hu dejjem impengi li ged
jindaqq wiegaf, u bil-qaws. Fi tliet
kazi minn erbgha, id-daggag hu
impengi wieqaf jew miexi, ezatt kif
jindaqg IlHstrument sal-gumata tal-
lum fkull parti tal-Gre¢ja waqt xi
festa. Id-dagqaq jidher wieqaf, u qed
izomm [l-istrument fil-keffa tidu x-
xellugija. Mill-banda l-ofira, inéizjoni
maghmula minn Luigi Brocktorff, i
dehret fil-ktieb ta’ George Percy
Badger, ippubblikat fi-1838, turi
daqgagq, din id-darba bil-gieghda fug
dik li tidher qisha gebla jew blata
kbira, idogq strument bil-gaws. Mid-
disinn ma tistax tikkonoxxi kemm-il
korda ghandu I-istrument, imma
jidher gisu b’korda wahda. ll-ktieb
jismu Description of Malta and

55

Gozo'. Fil-ktieb tieghu, Badger jghid
li “several different shapes lyres with
two or four strings” kienu jindaqqu
min-nies tal-irhula u I-kampanja.
Mghandniex xi nghidu, ghal min
jithem fil-muzika, bejn tnejn u erba’
kordi hemm differenza kbira, u
kumment bhal dan ma jghinx biex
itaffi d-dubji fug kemm hu ta’ min
jorbot fuqu dak li qal Badger. Forsi
wiehed jista' jghid li fil-gzejjer Egej
jezistu liri li ghandhom erba’ kordi,
imma ghalissa dan ftit ghandu
x'jagsam ma dak li geghdin nghidu.

Incizjoni ohta tas-seklu XIX hi dik ta’
George Muir®, u din forsi fiha ftit aktar
taghrif. Ragel li jidher li hu bniedem
tal-irhula, bil-horga fuq spalitu, jidher
wiegaf ged idogq strument bl-ark.
agib lHisem: “Mandoline Player’, u fil-
fatt lHstrument jidher gisu xi ghamla
ta’ mandolina b'sitt kordi li (u din hi
haga stramba hafna) qed jindaqq bl
ark. Jidher ¢éar li l-artist ma kienx cert
kistrument x'kien, u forsi ghamiu
jixbah lil-mandolina biex jaghtih aktar

” G.P. Badger, Description of Malta and
Gozo, Meliensia Editions, Valletta
Publishing, Malta, 1989, pag. 82-84.

® I-Muzew Nazzjonali tal-Arti, Malta, Inv.
No. 14743.



pregju u dinjita, halli ma jibgax qisu xi
strument bla grazzja maghmul minn
xi hadd mhux tas-sengha. Imma I-
affarifiet donnhom jibdew jiccaraw
ruhhom b’zewg disinji ohra, it-tnejn
tas-Seklu XIX:

L-ewwel disinn igib l-isem
“Folksinging and merrymaking on
Imnarja Day’. Hemm zewg gmieghi
ta’ rgiel jizfnu u jkantaw. Fl-isfond,
fug in-naha tal-lemin hemm daqqgaq
taz-zaqq akkumpanjat minn iehor fug
it-tanbur. Fin-nofs, mhux ‘il boghod
hafna anzi, kwazi fug quddiem nett,
hemm daqqaq tal-Lira u quddiemu
ghandu tliet irgiel jizfnu. ls-sounbox
ghandha ghamia li tixbah il-mod ta’
kif wiehed ipengi gatra ilma, jew forsi
xi demgha, u z-zewg togbiet nofs
tond li wiehed jista’ jara fnofs is-
soundbox zgur li jfakkruk fi strument
li jixbah ferm lill-lira. L-ark, jew il-
gaws li ged idogq bih ma jidhirx
sewwa ghax nofsu mohbi wara

wiehed miz-zeffiena. ll-manku (neck)
u |-pala (headstock) jidhru li huma
dojog hafna, jixbhu lil tal-istrument
Persjan imsejjah SAZ, u I|-krikkijiet
(tuning pegs) huma mdahhlin mill-
genb. In-numru ta’ kordi li ghandu I-
istrument ma tistax tikkonoxxih

s

; P :
P : oy, L
; /f’i(fi(/{/:{}'/’t’ Sl e s

Mandolin Player - skizz ta’ George
Muir, is-seklu XIX

sewwa, imma jien sebghin fil-mija
cert li lHistrument impengl hu lira.

L-istampa tictara hafna aktar meta
naslu ghall-iskizz mpengi fis-sekiu
XIX minn artist li ghalissa ghadu
anonimu.® L-iskizz juri dak Ii jidher li
hu bniedem rahli, anke dan bil-horga
fug spallty, li ged idogg dak li issa
jintaghraf ¢ar li hu lira. il-ghamia tal-
istrument tixbah ferm lill-istrumenti li
jindagqu in-naha tal-Grecja, bil-
krikkijiet jidhru ¢ar dags il-kristal |i
geghdin imdahhlin  minn wara,
kartabun mal-manku. Krikkijiet jidhru
tnejn, imma mis-simetrija tad-disinn
tista' tinduna i ttielet wiehed
gieghed mohbi  wara I-pala
(headstock), u fil-pozizzjoni ezatta li
suppost ikun. Barra minn hekk,
jidher ¢ar ii lFkordi huma tlieta, u li
dawn geghdin tul l-istrument kollu, sa
taht id ix-xellugija. Hawnhekk ta’
min jinnota I-id il-leminija, i ged
tagbad l-ark bil-mod ta’ kif jinzamm u
jindaqq fil-Kalbria — bil-wic¢ tal-keffa
tal-id ihares lejn l-istrument, mhux
ihares ‘il fuq kif izommuh il-Griegi.
Xaktarx li r-raguni ghala dan id-
disinn hu xi ftit aktar preciz mill-
ohrajn li semmejna hi ghax hu skizz li
sar ta’ malajr. Meta l-artist jaghmel
skizz irid jahdem bil-heffa biex ikun
jista’ jhazzez malajr dak li ged jara
b'ghajnejh. It-tiet stampi l-ohra
huma inéiZjonijiet jew pitturi lesti,
jigifieri saru wara li kien ghadda ftit
taz-zmien minn meta l-artist ra lid-
daqqaq, u l-prodott finali ma sarx fuq
il-post. Hu u jorgom u jirfina x-xoghol
tieghu, l-artist hafna drabi jkollu t-
tentazzjoni i jzejjen id-disinn, u
jivinta d-dettalji li dak il-hin jidhirlu i
huma aktar addattati biex Kistampa
tidher isbah.

Biex iktar ninfurzaw dak li geghdin
nghidu, nistghu issa nsemmu disinn
iehor i donnu jurik 1i fil-fatt hu
“korrezzjoni” ta’ disinn i kien sar
gabel. Dan id-disinn zgur jghin biex
jikkonferma I-fatt li istrument i kien
jindagg fMalta kien tip ta’ lira. Id-
disinn jidher fit-tieni edizzjoni tal-ktieb
ta’ George Percy Badger, li harget fi-

° Dan hu skizz (12 cm x 5 cm) &
bniedem rahli jdoqqg strument bl-ark
mehud minn album li xX’aktarx kien ta’
Alfonso Maria Galea, u li qgieghed fil-
kollezzjni ta’ riserva tal-Muzew Nazzjonali
tal-Arti, il-Belt - Hajr lil Patrimonju Malta.
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1851, u li diga semmejnieh aktar ‘il
fug. L-istrument li fl-ewwel edizzjoni
deher xi ftit “vag” issa hu impengi
b'mod li jista’ jintaghraf ahjar. L-
in¢izjoni turi xwejjah, bilgieghda fuq
dak li gisu zokk ta’ sigra magtugh,
jew forsi gebla dagsxejn tonda, idoqq
Hstrument blidu x-xellugija, bl
istrument mizmum wiegaf fug koxxtu,
poza tipika ta’ kif tindaqq il-Lira
kemm fil-Kalabrija u anke fil-Balkani.
L-ghamla tal-istrument issa hi ferm
egreb lejn ta’ dak muri fl-iskizz tal-
artist anonimu li semmejna aktar il
fuqg; u jidher car li l-istrument huwa
lira. Mill-bgija, ix-xbieha hi xi ftit
niegsa mid-dettal. Tidher korda
wahda biss, u m’hemmx hjiel ta’
togba (soundhole). Mill-banda l-ohra
mal-Pala tista’ tikkonoxxi bhal zew{
linfi simetrici li jaghtuk xtifhem i
huma zewq krikkijiet (tuning pegs).
imma hemm Zzewg dettalji li jagblu
mal-istrument impengi  mill-artist
anonimu: lghamla tal-Pala (a rombo
tronco), u l-ghamla tal-ark jew tal-
gaws, li hawn ukoll ged jinzamm bl-
istil Kalabriz. Ta’ min isemmi wkoll li

Skizz impengi minn artist mhux
maghruf, fis-seklu XIX




x-xwejjah jidher b’halqu miftuh, gisu
ged ikanta, u allura jfakkrek fdik il-
kelma gadima Maltija, li llum tinstab
biss fid-dizzjunarju - IRATTAL — i
tfisser idogqq u jkanta fl-istess hin.
Ejja nsemmu wkol il-fatt li fdin it-tieni
edizzjoni, l-unika korrezzjoni li hemm
fl-indizjoni hi |I-figura tad-daqqaq
innifsu, gisu l-artist hass il-bzonn i
jirranga dak li kien penga gabel, ghax
ma kienx preciz bizzejjed. Qisu hass
il-bzonn li jaghmel korrezzjoni ta’ dak
li kien penga qabel mill-memorja.
Bla dubju ghamel bi¢¢éa xoghoil ta’
certu siwi storiku, u i tkompli
tikkonferma t-tezi taghna.

Kien biss dan il-ftit taghrif li stajna
nuzaw meta ppruvajna nmiddu jdejna
biex naghmiu rikostruzzjoni ta’ dak I-
istrument li kien jindaqq fMalta. ix-
xoghol fdajnieh fidejn Piero Forlani,
liutaio Taljan b'esperjenza kbira fil-
bini tal-lira Kalabriza u tal-lira Griega.
Imma hawnhekk habbatna wicéna
ma’ zewg problemi li ridna bilfors
insolvu: il-gies tal-istrument, u kif kien
ikkurdat.

Fuq l-akkurdatura, billi xejn ma kellna
taghrif, iddecidejna li nzommu dik |-

aktar komuni fost dan ittip ta’
strument — jigifieri 5-1-4. ll-lira tat-
Tradja, dik Kalabriza, dik tad-

Dalmazja, u anke l-lira |-gadima ta’
Kreta, kollha ghandhom din Il-istess
akkurdatura. F'dak i ghandu
X'jagsam  mal-gies tal-istrument,
ergajna mxejna mal-prattika komuni.
li-bicta I-kbira tal-istrumenti tat-tip
tal-lira  Bizantina i ghadhom
maghrufa sa zmienna huma kollha
ta’, bejn wiehed u iehor, l-istess gies.
L-aqwa ezempju x'aktarx li hu I-
kemence rumi, li Il-gisien tieghu
baqghu l-istess ghal sekli shah — |-
istrument qatt ma jkun itwal minn 43
sa 44 éentimetru. Iddecidejna wkoll li
l-aqwa indikazzjoni u l-ahjar hjiel i
kelina dwar il-kobor tal-istrument kien
liskizz tal-artist anonimu, fejn il
figura tar-ragel hi bejn tlieta u erba’
darbiet itwal mit-tul tal-istrument li
ged idogqg. Jekk wiehed jikkalkula li
t-tul ta' ragel Mediterranju ta’ dari
kien ta’ madwar metru u nofs, allura
strument ta’ madwar 44 ¢entimetru
tul ghandu jkun kalkolu tajjeb.
Wiehed irid jghid ukoll li strument
b’tul bhal dan jista’ fac¢ilment ikollu n-
nota “la” (A) bhala t-tonalita ¢entrali.

|lz-zaqq Maltija hi wkoll intunata grib
l-istess tonalita muzikali Dawn iz-
zewg strumenti ezistew it-tnejn
flimkien fiz-zmien meta fMalta kienet
tindaqq il-lira, u bilfors li kellhom
ripertorju jixxiebah — ghax hekk hi s-
sitwazzjoni kulfejn fid-dinja I-lira
kienet tezisti flimkien ma’ xi tip ta’
cirimella. Jekk l-istrumenti xi darba
daggew flimkien, kif jigri fil-gzejjer
Karpatos, fSantorini, fil-Macedonja u
fitTracja, allura l-bzonn |i jkollhom
tonalita kompatibbli johrog iktar ¢ar.
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